
Brassó, 1910. Kedd, január 4.

Társadalmi napilap. 
Megjelenik

vasárnap és ünnepnap 
kivételével minden nap 

délután 3 órakor.

Egyes szám ára i 
2 fillér.

I. év. 239 sz.

r
Szerkesztőségi Koloetor-ucta 

23 ez. Telefon : 110.
Kiadóhivatalt Hentschel H. 
könyvnyomdája, Kut-utca 23. 

Telefonszám t 356.
Kiadtfhivatali egyeket Kolostor-utca 23. 

alatt lobit ollittzoi

Lapunk olcsóbb lett!!!
Előfizetések újévtől !

I. Házhoz hordva a Budapesti
Ujlappal együtt havonként 1 K. — fill. 
Évnegyedenként . . . . 3 „ — „

II. A ki Kolostor-u. 25 sz. a. 
üzletből maga viszi el Bu­
dapesti Ujlappal együtt . — „ 70 „

III. Postán Budapesti Ujlappal
együtt................................. 1 „ 50 „

VI. Csak a „Brassói Ujlap“ az 
üzletből Kolostor-u. 25 sz. 
elvive havonként . . . — „ 30 „

V. Házhoz szállítva . . . — „ 60 „
Előfizetni lehet: Kut-u. 23, és üzle­

tünkben Kolostor-u. 25. és a plébánia hi­
vatalban.

Katholikusok az újév beálltával ren­
deljük meg lapunkat.

Kérjük lapunkat vendéglőkben és ká­
véházakban.

Mi volna jó.
Jó volna, ha magyar munkás testvéreink a 

múlt hónapban tartott szociál-demokrata munkás 
gyűlésen elhangzott igazság felett komolyan el­
mélkednének. Hát ott igazságok is szoktak elhang­
zani ? Igen, véletlenül egyszer, de ekkor is csak 
egy igazság hangzott el. Elpanaszolták ugyanis, 
hogy az elvtársak agyonkurjongatott eszmékért a 
német és román nyelvű munká­
sok nem igen rajongnak, sőt meg­
lehetősen húzudoznak a maszlagtól 
és az annak elhintőitól. És ez igaz ! Német és 
román nyelvű munkásaink sehogy se tudják meg­
emészteni a „kóser“ izü elveket, és tanokat. 
Sehogy se tudják bevenni a pilulákat, melyeket 
gyanús külsejű, a honfoglalás idejében biztosan 
be nem vándorolt uj magyar patikus pártvezér 
fabrikált. Sehogy se tudják megizlelni a pilulákat, 
melyeknek célja megmérgezni a keresztény öntu­
datot, hitet, vallást, szerénységet, tisztességet és 
becsületet I Ezért párlfilléreket adni nem akarnak, 
pártadót fizetni nem hajlandók ... és ez az ami 
fáj a jó elvtársaknak. Nekik nem annyira ember, 
munkás, tisztes gondolkodású hazafi kell, hanem 
pénz, pénz kell a vezéreknek. És csodálatos jelen­
ségnek nevezhetjük azt, hogy a mig a román és 
józan gondolkodó német munkások húzódoznak 
a maszlagos elvektől és szesztől gőzölgő gyűlé­
sektől, hasonlóan a hangzatos, hazug, boldog 
Ígérgetésektől — addig magyar testvéreink nem­
csak pénzüket dobják oda a kóser eszméknek 
különféle páriadók címen, de beállnak uszályhor­
dozóknak, beállnak pártagitátoroknak, tele kiállják 
a világot azzal, hogy üdvösség máshói nincsen, 
boldogság másfelé nem található csakis . .. az uj 
honpolgároknál, mert sajnos a vörösök vezérei 
csakis ezekből kerülnek ki. Jó magyar iparos test­
véreink rövidlátásán csodálkoznunk kell akkor, 
mikor jelen esetben is láthatják azt, hogy ha a 
szociáldemokraták oly igazán igaziba vannak, a kö­
rültekintő német és román munkástestvéreink az 
elsők lettek volna az elvek hirdetésében és zászló

követésben. De ők tartózkodók, józangondolko­
dók, pénzbecsülők, mert jól tudják, hogy az el­
hintett maszlagban bűz is van, mely elkábit, pusz­
tít és ől. E felett gondolkozni igazán jó volna !!

Tej mizériák.
Brassó és környéke, csak nem is olyan ré­

gen, országos hirü volt tejgazdaságáról. S ez nem 
is volt csoda, mert a Barcaság, a szász nép ezen 
Kanaánja, a természet minden ékes és hasznos 
tulajdonával meg van áldva.

Most azonban nincs okunk tejgazdaságunk­
kal büszkélkedni. Nem azért, mintha a derék szász 
nép a tejgazdaságot beszüntette volna, avagy a 
marha-állomány csökkent volna, — hisz úgy a 
kormány, mint Brassó vármegye törvényhatósága 
utóbbi időben igen sokat tett a tejgazdaság fel­
lendítése érdekében, — hanem azért kell a tej­
mizéria elleni jogos panaszunkat a nyilvánosság 
előtt is feltárnunk, mert azt kapzsi és pénzsóvár 
kezek idézik elő.

Pár év óta egyébről se panaszkodtak gazda- 
asszonyaink, mint arról, hogy rossz a tej. Volt 
azonban gazdaasszonyainknak módjuk, hogy ezen 
a bajon ideig-óráig segítsenek, mert a barcasági 
tejszállitók között válogathattak és addig-addig vá­
logattak, mig egyik másik teljes megfelelő minő­
ségű tejet szállított.

A karácsony azonban nem várt meglepetés­
ben részesítette tejfogyasztó közönségünket. A 
régi, jó tejes szászok, városunk ezen közismert 
typikus alakjai, könnyezve adták tudtul a gazdasz- 
szonyoknak, hogy többé tejet nem szállíthatnak, 
mert a brassói tejszövetkezet kizárólag a maga 
részére monopolizálta a tejszállitást.

Kutatni kezdettük, hogy váljon minő mester­
vágást igyekszik tenni a brassói tejszövetkezet a 
brassói közönségen ? Hamarosan megtudtuk. A 
falusi tejszállitók egy jelentékeny csoportja ugya­
nis azt adta elő, hogy a brassói tejszövetkezet 
minden egyes falusi tejesgazdával szerződést kö 
tött, melyben a gazdák kötelezik magukat, hogy 
összes tejmennyiségüket kizárólag a brassói tej­
szövetkezetnek fogják átszolgáltatni. Vagyis : ez­
után a régi tejszállitóknak nem adhatnak el tejet, 
— s mert ennek következtében ezek tejhez nem 
juthatnak, — 1910-től kezdve a brassói közönség 
kizárólag a tejszövetkezetből lesz kénytelen be­
szerezni tejszükségletét.

Mi ez ? Nemde a szabadverseny mestersé­
ges megbénítása 1 ?

De nézzük az érem másik oldalát is.
Azt panaszolják a régi — volt — tejszálli­

tók, hogy a szerződést akként kötötte meg a szö­
vetkezet az egyes tejesgazdákkal, hogy a bivaly­
tej literéért 13 krajcárt ajánlott, holott eddig azt 
csak 11 krajcárban szedte össze. Sőt a szövetke- 
zet érdekelt ágensei azzal csábítgatták a tefésgaz- 
dákat a szerződés megkötésére, hogy Írják azt 
csak alá, mert igy érhető el az, hogy rövid idő 
alatt a brassói közönség a bivaly-tej literét 20 
krajcárjával fizesse !!!

Mi ez ? Nemde kiri belőle a közönség jo­
gosulatlan kizsákmányolására irányuló szándék ? !

Igaz, hogy a napokban a tejszövetkezet 
egyik igazgatója megcáfolni igyekezett a tejmizé­

riára vonatkozó híreket. De ez még mind nem 
elég. A szövetkezet nyilatkozata mindaddig ki nem 
elégíthet, mig a régi állapot vissza nem áll, vagy 
a közigazgatás részéről oly radikális intéz­
kedések nem tétetnek, melyek alkalmasak arra, 
hogy a fogyasztó közönséget megnyugtassák.

Első sorban az Alispán urnák, mint az egész­
ségügyi igazgatás fejének a feladata, hogy hatás- 

I körében minden lehetőt megtegyen arra nézve, 
hogy mielőbb normális viszonyok létesüljenek. 
Tessék tehát a tejgazdaságra illetve a tejkereske­
dés mikéntjére szigorú statútumokat hozatni, mm 

: e visszás állapotok között ez a közigazgatás 
emininens kötelesssége! (—e. —ly.)

Hírek.
Brassó, 1910. január 4.

Igazgatók értekezlete Brassóban. A
nagyszebeni tankerületi főigazgató dr. Walter Béla 
felügyelete alatt álló középiskolák igazgatói 1910. 
évi február éó 28-án és március 1-én a főigazgató 
elnöklete alatt Brassóban értekezletet tartanak.

Elbocsátás a magyar állam kötelékéből. 
Brassói illetőségű Siegel Károly cs. éskir. őrmes­
ter Ausztriába kivándorolván a magyar állam kö­
telékéből elbocsátatott.

Jóváhagyás. A brassói hadastyán egylet 
alapszabályait a belügyminiszter csekély módosí­
tás után helybenhagyta.

Kinevezés. A kereskedelemügyi miniszter 
Koiss Géza volt brassói iparfelügyelőt kinevezte 
Pozsonyba ipari főfelügyelővé.

A magyar francia biztositó társaság 
Brassóban vezérképviselőséget állított fel.

Vlzkereszti tudnivalók. Tekintettel Brassó 
városának nagy kiterjedésére a házszentelést már 
holnap, szerdán kezdjük és pedig Ó-Brassó : Hosz- 
szú-, Közép-, Hátulsó- és Kereszt-utcában Meisel 
plébános jár. Belvárosban : Vár-, Fekete-, Árvaház-, 
Kórház- és Hirscher-utcában Jenáki káplán jár. 
Bolgárszegben : Rill káplán jár. Csütörtöki felosz­
tás holnapi számunkban jön. Pap dijt nem fogad 
el. Ha valaki borítékban valamit adni akar — je­
lölje meg a jótékonyság célját a borítékra és ezt 
átadhatja. Az áldást letérdelve fogadjuk. A szen­
teléseket délelőtt 9 órakor kezdjük.

Szent Antal összejövetel jövő vasárnap i/24 
órakor kezdődik a rajzteremben.

Jó katholikus háznál 2—3 tisztességes uri- 
leány lakást kaphat. Bővebbi felvilágosítás Fekete­
utca 34 sz. szerezhető.

Népkönyvtárunkban a tagok száma már 
102 emelkedett.

Népszövetségbe naponként lehet beirat­
kozni a plébánián. Tagsági dij egy évre 1 ko­
rona. Ennek lejében jár 1 drb díszes naptár és 
havonként 1 havi füzet. Tekintettel arra, hogy ja­
nuár havában véglegesen megalakulunk felhívjuk 
a belépni kívánókat a jelentkezésre.

Adományok a Népkönyvtár számára. 
Kubányi János áll. el. iskolai igazgató tanító a 
„Népkönyvtár“ számára a következőket adomá­
nyozta : Iparosok olvasótára V. VI. VII. Vili. IX. 
X. XI. évfolyam : A Románság két kötetét. Erdélyi
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Oltáregyesületi lap 3 évfolyam. Kövér Hajnalka 
ó drb könyvet, özv. Friedman Frigyesné 1 drbot 
adományozott. Isten fizesse !

A Talmud. A napokban rendkívül érdekes 
könyv hagyja el a sajtót. Megjelenik magyar for­
dításban a zsidók vallás erkölcsi könyve a Talmud. 
Rendkívül érdekes könyv, különösen azoknak 
kik érdeklődnek az iránt, honnan meríti a rossz 
indulatu zsidó sajtó a keresztény vallás elleni gyű­
löletét, milyen a keresztény vallásvíszonya a zsidó 
valláshoz és hogyan fogják fel a nőkérdést zsidó 
szempontból ? Terjedelme 60 nyomda iv lesz, bolti

ára 12 korona, de ha szerkesztőségünk utján ren­
deli meg valaki, félárban, tehát 6 K.-ért kapható.

Talált tárgyak. A viilanyszinházházban visz- 
szamaradt egy arany gyűrű és egy sétabot. Átve­
hető a rendőrségen.

Az egyházi énekkar vizkereszt napján, 
a 10 órás nagy misén ismételten közre fog mű­
ködni. Ez úton is felkéri tehát az elnökség az 
énekkar tagjait, hogy a jelzett időpontban a cho- 
ruson megjelenni szíveskedjenek.

Figyelem ! Ha az országos vásárok biztos 
adatait, a posta- és távirda díjszabályait, a bélyeg, 
illetéket tudni akarja s emellett kellemesen szóra­
koztató olvasmányokhoz akar jutni vegye meg 
Zeidner H. könyvkiadóhivatalában Brassóban meg­
jelent „Uj erdélyi naptárt.“ Ára 50 fillér. Vidékre 
postán küldve bérmentve 65 fillér, mely bélye­
gekben is küldhető.

Viszont elárusítók előnyös árkedvez­
ményben részesülnek!!

Felelős szerkesztő : Kölcze Károly dr.

Kedd, 1910. január 4

Nagy választék gyermek-, női- és férfi harisnyákban.

Legolcsóbb beszerzési-forrás rövid- és kötött árukban, fórflfehórnemü 
és div. nyakkendőkben.

APfELBACH J.
Kapu-utca 18.

0- Nagy választék gyermek-, női- és férfi harisnyákban.

:i*>$

llzletmegnyiíís!
Alulírott van szerencséin a n. é. közönség b tudomására

adni, hogy egy az uj törvény szerint berendezett

mérleggyártó műhelyt
nyitottam. — Megjegyzem még, hogy műhelyemben minden e 
szakmába vágó munka, valamint javítások a legpontosabb és leg­
olcsóbb árakban készülnek.

Szives pártfogást kér

Widmann Pál
tlsö brassói mérleggyára 

Kórház-utca 62.

Schulleri Dániel
férfi szabó

Brassó Lópiac 9. szám
ajánlja magát a t. közönség pártfogásába. Elvállal minden 

szakmájába vágó munkát.
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■ Mindennemű fehérnemű készítését elvállalom. | ■ 1

RICHTER P. W.
Brassó, Uj-utca 12.

Legnagyobb raktár zongorákban és pianinokban.
) Egyedüli raktár Bösendorfer és Schweighofer- 

féle zongorákban stb. stb.

ZZ Zongora tanítás. ~
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C
CD

JQ
'CD
NI</>

•<D v(/> “g
°-S
>>roö) ö)(ü o > —
CD fö

E = 
o ‘CD
CT M O
(U NI ‘ - O JZ 
Q5 NI
TjS

>
ro
-c

Polgári vendéglő
— = átvétel. =====
Tisztelettel értésére adom a helyi és vidéki n. é. közönségnek hoo-v 

Brassó varos tulajdonát képező Sétatéri vendéglőt és Bellévue kioszk 
berietet valamind a hírneves (Drei Eichen) Három cserefa Bock sör
kizárólagos képviseletét átvettem és azt 1910 január 1-én saját keznlésem- 
ben veszem. J lcw,n
kn7ATher|evá'|é!uA Bra,ss.'; és vidéke n. é. polgárságának e kellemes talál- 
koző helye elsőrangú falaim és házias konyhám általküzkedvelté térni, 
es a n. é. közönség teljes megelégedését kiérdemelni

kiváló tisztelettel

Herberth Péter
vendéglős.

A helyi és vidéki közönség kedvencz találkozó helye.
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Hirdetéseket felvesz a kiadóhivatal!

Kosa Albert
szabó üzlete Weiss Mihály-utca 6. sz.

A legszolidabb árak mellett vállal a legkényesebb 
igényeknek és megfelelő kivitelű ruhát szavatolás mellett.

Raktáron tartok finom angol- és belföldi
szöveteket

kiváló tisztelettel

Kosa Albert,
szabómester.

Müncheni Paulaner sör
a Salvator pincéből a „Schwarzburg“-éttereniben kapható

karáncsony első napjától kezdve.
Hem cb-’ H„ könyvnyomdája, Brassó, Kut-u. 23sz.


